
Fahrplan nach und ab Lenzerheide/Lai Post

St. Moritz ab 8.05 an 17.55

Zernez ab an 18.29

S-chanf ab 7.30 an 18.14

Samedan ab 8.15 an 17.45

Bergün/Bravuogn ab 8.47 an 17.12

Filisur ab 9.00 an 16.59

Tiefencastel an 9.14 ab 16.44

Thusis ab 9.28 an *16.58

Tiefencastel an 9.43 ab *16.42

*Bus

Tiefencastel Staziun        (Bus) ab 9.20 9.50 an 16.41

Lenzerheide/Lai Post      (Bus) an 9.38 10.08 ab 16.22 Wir begrüssen euch zur diesjährigen Veteranentagung in
unserem schönen Ort Lenzerheide. Es ist uns eine grosse

Disentis/Mustér ab 7.50 an 18.39 Freude den Anlass durchführen zu dürfen und heissen euch
Ilanz ab 8.30 an 17.59 herzlich willkommen. Wir wünschen euch allen einen 
Domat/Ems ab 8.59 an 17.16 schönen Aufenthalt und geniesst die Zeit bei uns.
Chur an 9.05 ab 17.08 17.25

Cari veterani, cari ospiti
Scuol-Tarasp ab 7.41 an 19.15

Ardez ab 7.49 an 19.06 Vi diamo il benvenuto alla conferenza dei veterani di quest'anno
Zernez ab 7.52 an nel nostro bellissimo villaggio a Lenzerheide. È un grande
Klosters Platz ab 8.30 an 18.28 piacere per noi poter organizzare questo evento e darvi un
Landquart ab 9.18 an 17.20 caloroso benvenuto. Auguriamo a tutti voi un buon 
Chur an 9.26 ab 17.11 soggiorno e godetevi il tempo con noi.

Chur Bhf.                          (Bus) ab 9.15 9.30 an 17.02

Lenzerheide/Lai Post     (Bus) an 9.51 10.09 ab 16.23

Davos Platz Bhf.              (Bus) ab 8.53 an 17.12

Lenzerheide/Lai Post     (Bus) an 9.52 ab 16.11

Platzreservationen durch uns sind nur für diese Verbindungen vorgesehen.

Alle anderen Züge und Postauto müssen selber reserviert werden.

Vorstand der kantonalen Veteranen-Vereinigung
Präsident:         Claudio Cajacob, Chur
Vizepräsident:  Gion Ragettli, Fidaz
Kassier:              Gaudenz Lütscher, Domat/Ems luetschergaudenz@bluewin.ch
Aktuarin:           Ruth Clavadetscher, Conters i.Pr. hjclavadetscher@bluewin.ch
Beisitzerin:        Claudia Holzer, Zuoz

beneventain cordialmain. Nus giavüschain a vus tuots ün bel 

Einladung
zur 49. Veteranentagung

 Sonntag, 04. Oktober 2026
Schulanlage/MZH in Lenzerheide/Lai

Liebe Veteraninnen, liebe Veteranen, geschätzte Gäste

Charas veteranas, chars veterans, stimads giasts

Nus As beneventain per la dieta da veterans e veteranas da
quest onn en noss bel vitg a Lai. Igl ans è in grond
plaschair da dastgar manar tras quest'occurrenza ed As

segiurn e giodai il temp pro nus.

claudio.cajacob@gmx.ch Vorstand Veteranenvereinigung GKMV
gion.ragettli@bluewin.ch Musikgesellschaft Obervaz/Lenzerheide

claudia.holzer458@gmail.com



Programm
13.30 Uhr

09.30 - 10.30 Uhr
Bezug der Gutscheine für Mittagessen an der Kasse 14.00 Uhr Ehrungen der CISM und kantonalen Ehrenveteranen

Veteranenmarsch begleitet durch die Jugendmusik 
10.30 Uhr Begrüssung durch Lucas Margreth Surmeir/Albula

Präsident der MG Obervaz/Lenzerheide und
Anschliessend Fahnenübergabe

15.00 Uhr Offizieller Schluss der Tagung
10.45 Uhr Eröffnung der Tagung

Traktanden
1 Begrüssung durch den Präsidenten der

Veteranenvereinigung GKMV, Claudio Cajacob

2 Veteranenlied in allen 3 Sprachen des Kantons
3 Wahl der Stimmenzähler
4 Genehmigung des Protokolls der Tagung 2025

in Zizers (homepage GKMV Veteranen)
5 Gedenken an die verstorbenen Kameraden
6 Jahresbericht des Präsidenten
7 Genehmigung der Jahresrechnung und des

Revisorenberichtes
8 Festsetzung des Jahresbeitrages
9 Wahlen

10 Bestimmung des Tagungsortes für das Jahr 2027
11 Ehrungen (werden um 14.00 Uhr durchgeführt)
12 Anträge des Vorstandes und aus der Versammlung
13 Verschiedenes und Umfrage

Anschliessend Weitere Grussworte

11.45 - 12.30 Uhr Apéro gesponsort durch Gemeinde Vaz/Obervaz

12.30 Uhr Mittagessen

Kaffee und Gipfeli 

Musikalisches Rahmenprogramm

In marcia suanavamo - con trombe, con clarini,

Grusswort durch den Gemeindepräsident
Vaz/Obervaz Maurin Malär

Anmeldetermin bis 09. August 2026

Lied der Bündner Veteranen 
Nach der Melodie "Wo Berge sich erheben…."    Text Oscar Tschuor

Wir sind die Veteranen - vom schönen Bündnerland,
wir kommen alle Jahre - und reichen uns die Hand.

Viele Jahre musizierten wir - und fühlen uns vereint.
Drum wollen wir auch weiterhin - der Blasmusik treu sein,

der Blasmusik treu sein.

Igl è stà bel sin terra - ma uss è tut passà, ma uss è tut passà.

Das Tragen der Veteranenmedaille ist Ehrensache !

con sax e con flauti - allegri ancora siam.
I giovani e gli anziani - uniti con ardore.

La musica fa bene - rallegra tutti cuor, rallegra tutti cuor.

Sche nus cumià stain prender - da nossa bella val,
cumpagna nus la musica - e enfin là sin en tschiel.
Da là guardain engiu sin vus - e pratatgain latiers.


